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Oz

Sel¢uklu medreselerinde uygulanan Arapga 6gretimi, Osmanli doneminde
de devam etmistir. Arapganin din dili kabul edildigi Osmanli’da, Arapga
egitim ve Ogretimi daha da 6nem kazanmis ve geliserek yayginlagmistir.
Dini metinleri okuyup anlamay1 amaglayan Arapca 6gretimi, donemin
sartlarina ve 6grenim amacina uygun olarak gergeklestirilmistir. Sarf ve
nahiv 0gretimi esasina dayanan “klasik™ diye nitelenen Arapg¢a dgretimi,
Osmanlilarda asirlarca siirmiis ve Cumhuriyet doneminde, 1980°lere kadar
etkisi devam etmistir. Bu makalemizde Osmanli medreselerinde Arapga
ogretimi, okutulan kitaplar ve uygulanan yontemler iizerinde durularak
genel bir degerlendirme yapilarak, gliniimiizde s6z konusu yontemin
Arapca 0gretimi icin ne derece gegerli olabilecegi konusu ele alinmaya
calisildi.
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Arabic Education in the Ottoman Madrasas and its Impact on
Today's Arabic Teaching

Abstract

Arabic education tutored in Seljuk madrasas continued during the Ottoman
period. In the Ottoman Empire, where Arabic was accepted as religious
language, Arabic education and training gained more importance than
ever, increased and became widespread. Arabic language education which
aimed to read and understand religious texts was carried out in accordance
with the conditions of the period and the purpose of learning. The Arabic
education, which is described as Classical education method based on sarf
(morphology) and nahiv (syntax) teaching, lasted for centuries in the
Ottomans and its influence continued until the 1980s. In this article, it was
aimed to examine the validity of this method for teaching Arabic today by
doing a general evaluation on the Arabic education in the Ottoman
Madrasas, the books taught and the methods applied.

Giris

Osmanli Devleti’nin din dili Arapgaya gosterdigi ilginin bir geregi olarak
Arapga, medreselerde en basta okutulan dillerin basinda yer almistir.
Osmanli aydin ve idarecileri ¢ok iyi Arapga bilmekteydiler. Bunun en
onemli kaniti, Arap edebiyati ve siiri alaninda ¢ok 1yi bilgiye sahip
olmalar1 ve kendilerinin bu alanda eserleri bulunmalaridir. Bunun yani sira
ilk donem Osmanli mahkemelerinde kadilar tarafindan tutulan defterlerin
bir kism1 Arapga olarak kayda ge¢irilmistir. Osmanli yoneticileri Arap
cografyasina atayacaklar1 kadi, miiftii gibi idarecileri de iyi Arapca
bilenlerden se¢mislerdir. Egitim gérmiis tiim Osmanli yonetici ve
aydinlarm temel formasyonu Arapga ve Fars¢a olmustur.'

!Ozkan, Selim Hilmi, “Osmanli Devleti’nde Yabanci Dil Egitimi”, Turkish Studies International
Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 5/3 Summer
2010.
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Osmanli medreselerinde yapilan klasik Arapga Ogretimindeki basart,
yetisen alimler ile bu alimlerin telif ettikleri Arapca eserlerle acikga
goriilmektedir. Aslinda bu Osmanli medreselerinde klasik Arapga
Ogretimin basarisidir.  Ancak pratikte ayni basarmin saglandigi
sOylenemez. O da giinlin sartlar1 ve pratik Arapgaya ihtiyac
duyulmamasindan kaynaklandigi sdylenebilir. O giin, Arapga 6gretiminde
amacg iletisim olsaydi, onu basarabilecekleri bir sistemi elbette
gelistireceklerdi.

Medreselerde Arapga 6gretim plan ve programi, kitaplar ve miiderrisler
belirlemistir. Kitaplar1 usul sirasina gore okutan, muhtevayr Ogreten,
seviye tespiti yaparak Ogrenciyi yonlendiren miiderrisler bu sistemin
vazgecilmez unsurlari olmuslardir. Arapca Ogretimi buglinkii anlamda
hazirlik smifi diyebilecegimiz hazirlik medreselerinde yiiriitiilmiistiir.
Hazirlik asamasinda okutulan kitaplarin muhtevalar1 ezber derecesinde
Ogrenilmeden {ist medreselere gegme imkani olmamistir. Sarf, nahiv ve
belagat ilim dallarinda en detayl kurallar igeren kitaplar okutulmustur.
Medrese tarihinde ilk resmi evrak olarak bilinen, Fatih’in hazirlattigi,
medreselerde egitim-0gretimi diizenleyen kanunnamede, Arapga ilim
dallar1 belirtilmekle beraber, program ve amaglar belirtilmemistir.
Geleneksel olarak isleyen yap1 ayn1 haliyle birakilmustir.

Medrese ilim dallarinda okutulan biitiin eserler Arapca yazilmistir. Arapga
ogretimi, ser‘i ilimlerin Ogrenilebilmesi, bu dilde yazilmis eserlerin
okunabilmesi amaciyla ara¢ ilmi (ilm-i alet, mukaddemat-1 ‘ulim, mebanii
ilim) olarak programlanmstir.®

Osmanli medreselerinde Arapca ilimleri 6grenciye, fiil ve kelime yapisini
tahlil edebilme, kitaplarin ibarelerini (climle ve metinler) anlama, climle
unsurlarini ¢ozme (i‘rab), metinleri kurallarina uygun okuyabilme, edebi
ozellik tastyan ifadelerin belagat tahlillerini yapabilme bilgisini

’Hazer, Dursun, “Osmanli Medreselerinde Arap¢a Ogretimi Ve Okutulan Ders Kitaplar”, Gazi
Universitesi Corum Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2002, c. 1, s. 275.
3Hazer, Dursun, a.g.m. s. 276.
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kazandiriyordu. Ibare tahlillerine ¢ok &nem verilmis, meshur ders
kitaplarinin ¢oguna mu‘ribler yazilmistir. Serhlerde de i‘rab tahlilleri
onemli yer tutmustur. *

“Osmanli Déneminde Arapca Ogretim ve Ogrenimi”ni su basliklar altinda
ele almaya ¢alisacagiz:

I. Medreselerde Okutulan Arapca Ders Kitaplar

Osmanli medreselerinde iki unsurun, egitim ve O&gretim temelini
olusturdugu goriilmektedir. Bunlardan biri, yeterli bir muhtevaya ve
serhlere sahip kitaplar; digeri de, bu kitaplar1 belli bir sira ve usule gore
okutan miiderrislerdir. Arap¢a 6gretiminde kullanilan kitaplarin konusu
klasik Arap Dili grameridir. Gramer konulari, detayl bir sekilde ve agir
bir dille yer almistir.

Osmanli medreselerinde Arapga dgretiminde takip edilen kitap ve yontemi
daha c¢ok miiderrislerin bilgi, beceri ve tercihlerine bagl kalmistir. Onun
icin s0z konusu medreselerde farkli kitaplar okutulmus ve farkli yontemler
uygulanmistir. Mesela Bat1 medreselerinde okutulan sarf-nahiv kitaplari
ile Dogu ve Giineydogu Anadolu’da ozellikle Safiilerin bulundugu
medreselerdeki  sarf-nahiv ~ kitaplar1  arasinda  bazi1  farkliliklar
goriilmektedir. Ornegin Dogu ve Giineydogu medreselerinde ayrica
miibtedilere kelime Ogretimi icin Kiirtce yazilmis, nubar, ziiruf ve
clircdn’nin  avdmil metninin 1i’rabin1  yapan ferkip kitaplar1 da
okutulmustur.

Medrese Ogretim sisteminde, Arapca dersinin program ve Ogretim
yontemlerini agirlikli olarak kitaplar belirlemistir. Kitaplarin igerdigi ve
konular, ayn1 zamanda o dersin miifredat programi olmustur. Bir kitapta
olmayan veya lizerinde az durulan bir konu, onu izleyen kitaplarla telafi
edilmistir.

“Hazer, Dursun, a.y.
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Osmanli medreselerinde ¢ok farkli Arapca kitaplar okutulmus ve farkl
metotlar uygulanmistir. Bir siraya gore okutulan meshur kitaplar sunlardir:
Emsile, Bina Maksud, ‘Izzi, Merah, Safiye gibi sarf kitaplar1 ile ‘Avamil,
Izhar, Kdfiye, ‘el-Acurrumiyye, el-Misbdh, Elfiye, Mugni’l Lebib.

Miiderris, Osmanlt medreselerinin bir devami niteliginde olan Dogu
medreseleri 6rneginde oldugu gibi, belli bir seviyeden sonra yetistirdigi
bazi kabiliyetli 6grencileri yardimci seger, ‘talip’ denilen bu yardimcilar,
daha alt diizeyde olan kitaplar1 okuyan 6grencilere miiderris yerine ders
verebilirdi. Ug sene okudugum bu medreselerde s6z konusu uygulamalar
icinde bizzat bulunduk. Hocanin rolii, kitabin ciimle yapisina hakim
olmasi, okunan ibareleri agiklayabilecek bilgisinin olmast ve sorulan
sorulara cevap vermesinde gergeklesir. Izgi, miiderris ders vermede su
yontemi uyguladigini kaydeder: “Hoca huzurunda ndbetle bir dgrenci
ibare okur, hoca bir kat mana verdikten sonra etraftan herkes goriisiinii
sOyler, o dersi iyice arastirip incelerler. Sonra hiicrelerine varip ertesi giin
okuyacaklar1 derse calisirlar.”® Ogrenci de metni okuyup ibaresini
¢6zmek, anlamin1 vuzuha kavusturmak, bu ibarelerin kalic1 olmasi i¢in
onlar1 ezberlerdi. Basarisi dogrultusunda bir iist seviyeye gecerdi.

Osmanli medreselerinde okutulacak kitaplarin tespitinde, medreseyi
yaptiran kisi (vakif) ile medreseye atanan miiderrisler, cogu zaman beraber
calismiglardir.® “Osmanli medrese sisteminde sinif gecme yerine, bugiinkii
tiniversitelerdeki sisteme benzer bir sekilde kitap ve ders ge¢cme usulii
oldugu i¢in, medrese derecelerinin her birinin ka¢ yil siirdiigii kesin
bilinmemektedir. Bununla birlikte bu siirenin ortalama 1-3 yil arasinda
degistigi tahmin edilmektedir. Bunun yaninda dersler ve kitaplar da
derecelere gore boliindiiglinden bir medresede dersin ya da kitabin bir
boliimiinii bitiremeyen talebe bir iist dereceli medresede kitaplarin ve
derslerin devamlari okutuldugundan, bu medreseye gecemez.”’

5izgi, Cevat, Osmanli Medreselerinde Ilim, Iz Yayinlart 1997, Istanbul, c. I, s. 70. )
°Cangaroglu, “Osmanli Medresesine Egitim A¢isindan Umumi Bir Bakis”, Yeni Umit, y. 1996,
sy. 33,
http.://'www.yeniumit.com.tr/konular/detay/osmanli-medresesine-egitim-acisindan-umumi-bir-
bakis-1, Erigim, 12. 05. 2019.

"Cangaroglu, a.g.m. sy. 33.
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Osmanli medreselerinde goriilen Arapga dersleri genel hatlartyla sarf,
nahiv, belagat ve boliimlerinden olusuyordu. Islami bilimlerin temel
derslerine hazirlayici veya yardimci olan sarf, nahiv ve belagat gibi dersler
temel egitimi olusturmustur.

Asagida Osmanli medreselerinde okutulan ve konumuzla ilgili olan belli
basli Arapga sarf ve nahiv kitaplar1 ile mielliflerinin adlar1 verilmistir:

A. Sarf iImi Kitaplan

1. el-Emsile: XV. yilizyildan itibaren medreselerde okutulmustur. Bu eser
daha ¢ok medrese Oncesi, ilk basamak olarak tedrisatta yer almistir. “el-
EmsSile’nin miiellifi bilinmemekle beraber bazi serhlerinde (mesela bkz.
Ahmed Celebi es-Saruhani, s. 3; Corekcizade Kose Efendi, s. 3)
musannifinin Hz. Ali oldugu ifade edilmistir.”® Bugiin elimizde bulunan
kitap, Davud el-Karsi'nin serh ettigi ‘e/-Emsile’ adiyla bilinen risalenin ilk
niivesidir. Onun, isim ve fiil ¢gekimlerine yaptig1 Tiirkce agiklamalar hi¢bir
degisiklige ugratilmadan aynen almmistir.”

Emsile, “el-Emsilet’iil muhtalife” ve “el-Emsilet’iil muttaride” olarak
ikiye ayrilmistir. Mubhtelifte, nasara/_<3 fiilin siilasi miicerredinden
tireyen 24 kalibin isim ve fiillerini kaliplarini belirtilmistir. Muttaride
boliimiinde ise bu 24 kalip teker teker ele alinarak malum, mechul
durumuna gore ¢ekimleri yapilmistir.

Giliniimiizde de Arapca sarf Ogretiminde de Onemli bir yeri olan
‘Emsile’nine 24 sigasinin her biri birer dosya niteligindedir diyebiliriz.
Dosyalar agildik¢a sarfin detaylarina girilir. Miiellif adeta 24 siga ile sarf
ilmini Ozetlemistir. Ezbere dayanan 24 siga Ogretimi, glniimiizde
giincellestirmek suretiyle daha cazip, daha pratik bir sekilde 6gretilerek
Arapca 0gretimine katki saglayabilir.

$Durmus, Ismail, “Emsile” md. DIA, c. 11, s. 166.
°Hazer, Dursun, “Osmanli Medreselerinde Arap¢a Ogretimi Ve Okutulan Ders Kitaplar1”, Gazi
Universitesi Corum Iahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2002/I s. 287.
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2. Binaii’l ef*al: Miiellifi mechuldiir. e/-Emsile’den sonra okutulur. Eserde
35 fiil ¢ekimi kalib1 vardir. Fe‘ale fiil kalib1 kullanilmigtir. Kitapta fiiller,
harf sayilar1 bakimindan (miicerred-mezid) kisimlara ayirilir, ayni
zamanda bu harflerin asli harf m1, yoksa sonradan ilave almis harflerden
mi1 olusur? Biitiin bunlar zikrettikten sonra, yapinin degismesiyle anlamda
olan degisiklik ve bu degisikligin neden yapildig1 da belirtilir. Kitap sarf
ilminin ikinci basamagi sayilmaktadir.

Bina kitap¢iginda, siilasi miicerred kaliplart 1azim ve miite‘addi durumlari
ornekleriyle belirtildikten sonra siilasi mezidden, riiba‘i, humasi ve siidasi
mezid kaliplarin1 6rnekleriyle verilir. Daha sonra riiba‘i miicerred ile
riiba‘l mezid fiil kaliplarini vererek otuz bes babi tamamlar.

Emsilede siilasi miicerret fiil esas alinirken, el-Bina’da Arapga fiillerinin
mazi ve miizarileri esas alinarak, biitiin sekil ve yapilar1 ele alinmistir.
Kitap aksam-1 seb ‘a ile son bulur. Osmanli medreselerinde glinlimiizde de
gecerli olan tedrici 6gretim uygulandigindan dolayi, Emsilede fiil ¢ekim
ve kaliplarimi iyi O6grenen Ogrenci Binada’ki 35 baba kolaylikla
uygulayabilirdi.

3. el-Maksiid: Miiellifi kesin olarak belli degildir. Arapcanin kelime
yapisini inceleyen "sarf' adi verilen kismma dair bir kitaptir. el-
Maksid’da ele alinan fiillerin taksimatin1 “Bina” kitabindakinden biraz
farkli olarak otuz bab zikredilmistir.

Kitapta 6nce sarf ilminin 6nemine isaret edildikten sonra, siilasi miicerred
ve riiba‘l miicerred fiil kaliplari ile riiba‘l miicerred kalibina ait alt1 kalip
yer almig tanitilmig, ardindan siilasi mezid, riiba‘i, humasi ve siidasi fiil
kaliplar1 ile riiba‘i miicerred, riiba‘l mezid kaliplar1 ele alinmugtir.
“Mastardan tiireyen kipler” bashigr altinda mastar ve mastar cesitleri,
mastardan tiireyen mazi, muzari‘, emir ve nehiy, ism-i fail ve ism-i mef il
kaliplarinin olusu ve c¢ekimleri yer almaktadir. “Sahih fiillerin ¢ekimi”
baslhigiyla da miicerred ve mezid kaliplarinin mazi, muzari‘, emir ve
nehiyleri ile ma‘lum ve mechul sekilleri ism-i fail ve ism-1 mef*illerinin
cekimleri ele alinmistir.
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Arapga fiil ¢ekim kurallarini, i‘lal sekkillerini anlatan el- Maksud,
“Osmanli medreselerinde bir ders kitabi olarak okutulmustur. Yiizlerce
serhi arasinda imam Birgivi’nin serhi meshurdur.”!”

4. el-“Izzi: Miiellifi izzeddin Ibrahim ez-Zencani (6. 654/1256)’dir. et-
Tasrif olarak da anilan Izzi, sarf ilmine dair meshur muhtasar bir eserdir.
Eserin giriginde, ‘tasrif’ kelimesinin kisa tarifi yapildiktan sonra, soyle
denilmektedir: Fiiller ya siilasi ya da riiba‘idir. Siilasi ve rubainin her biri
ya miicerred ya da mezittir. Bunlardan da her biri ya salimdir ya da gayri
salimdir. Seklinde agiklandiktan sonra her biri ayr1 ayri ele alinarak ¢ekim
ve i‘lalleri yapilir.

Osmanli medreselerinde okutulan temel metinlerden biri olan el-Izzi,
Emsile, Binaii’l-ef‘al, el-Maksiid ve Merdahu’l-ervah ile birlikte Sarf
Ciimlesi adll mecmuada yer alan bes klasik eserden biridir. Bir¢cok defa
basilmistir. Pek cok serhleri yazilmustir. el- ‘/zzi lizerine Sadettin Teftazani
(6. 793/1390) ve Seyyid Serif Ciircani (826/1413)’nin yaptig1 serhler,
yillarca Osmanli ve klasik medreselerde okutulmustur.'!

Ozellikle Dogu medreselerinde ileri sarf bilgisi olarak okutulan ve yazari
Sadettin Teftdzani adina binaen “Saduddin” adiyla taninan izzinin serhi
olan bu kitap, medresede okutulan sarf kitaplarinin en uzunu ve
sonuncusudur. Bundan sonra artik sarf ilmi okutulmamaktadir. Kitap,
giinlimiizde de klasik usulii uygulayan bazi 6gretim kurumlarinda Arapca
derslerinde ilk okutulan ve ezberletilen baslica bes klasik Arapga sarf
kitabinin sirastyla ilk dordii icinde yer almaktadir. Bu kitaplar dikkatlice
okuyup Ogrenen bir kimse yeteri kadar Arapca kelime bilgisi 6grenmis
olur.

0Hizli, Mefail, “Osmanli Medreselerinde Okutulan Dersler ve Eserler”, Uludag Universitesi,
Hahiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 17, Sayi: 1, 2008, s. 34.
"Ozel, Ahmet, “‘el-Izzi” md. DIA, y.2013, c.44, s. 54.
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5. Merahu’l ervah

Ahmed b. Ali b. Mes‘td’un (6. XIV. ylizyil baslar1) Arapga sarf kitabidir.
Miiellifin hayat1 hakkinda kaynaklarda bilgi bulunmamaktadir. Osmanli
medreselerinde ders kitab1 olarak okutulan ve “sarf climlesi” diye taninan,
Emsile, Bind, Maksiid ve (Tasrif-i) [zzi’yi de icine alan risaleler grubunun
son halkasini olusturur.'?

Giriste sarf ilminin 6nemine temas eden miiellif kitabini boliimlere,
boliimleri de kisimlara ayirmistir. Birinci boliimde mastar ve mastar
kaliplari, stilasi fiilin alt1 kalib1 ile siilasi miicerred fiilden tiireyen siilasi
mezid denilen on iki fiil kalibi, riiba‘l miicerred ve riiba‘l mezid kaliplari
ele almigtir.

Kitap, “XVI. asirdan itibaren medreselerde okutulmustur. Bu eserine
Kemalpasazade (6. 940/1534)’nin yaptig1 serh “Felah” adini tasiyordu.
Bursali Ahmed Efendi’nin Merah Serhi de talebeler arasinda gozde idi.”"?

Sarf ciimlesi diye bilinen ve yukarda zikredilen sarf kitaplar1 disinda,
medreselerde okutulan ancak s6z konusu bes sarf kitab1 kadar yaygin
olmayan diger bazi sarf kitaplar1 arasinda asagidaki kitaplar da
zikredilebilir:

6. es-Safiye: Miiellifi Ibnii’l Hacib (6. 646/1248)'dir. Medreselerimizde
cok okunan kitaplardan biridir. Bu esere Carperdi Fahreddin Ahmed b. el-
Hasan b. Yusuf (6. 746/1335)'un yaptig1 serhi cok ragbet gormiistiir.'*

Arapga Ogretiminin en dnemli unsurlarindan biri olan sarf ilmi Osmanl
medreselerinde, Arapca Islami kaynaklar1 okuyup anlamanin ilk
basamaklarindan biri sayildigindan, asirlarca ciddi ve yogun bir sekilde
Ogretilmis. Arapga 6grenmede sarf bilgisinin ne derece 6nemli oldugu, s6z
konusu medreselerde yetisen Birgivi, Taftazani, Molla Cami, Kemal Pasa

2Demirayak, Kenan, “Merdhu’l Ervih” md. DIA, y. 2004, ¢.29, s. 166.
BHizl, Mefail, a.g.m. 5. 25-46.
“Hazer, Dursun, a.g.m, s. 288.
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zade gibi Arapcaya vakif ve bu dilde meshur eserler veren alimlerin
varligindan anlagilmaktadir. Bu nedenle Arapca dgretiminde Osmanlinin
sarf Ogretimi tecriibesinden, birikiminden, yonteminden yararlanarak,
giinlimiiz sartlarma Tiirk insanina uygun yontemler gelistirmek Arapga
ogretimine ciddi katki saglayacagi kanaatindeyiz.

B. Nahiv ilimi Kitaplan

1. el-‘Avamilii’l-mie: Abdiilkahir el-Ciircani (6. 474/1080)’nin eseridir.
Eser 100 amil ve oOrneklerinden olusur. Medreselerin kurulusundan
kapanisina kadar her asirda okutulmustur. Bu eser medrese ehli tarafindan
el-‘Avamili’l-‘atik adiyla da anilmistir. Sahafiye Matbaast 1307 tarihinde
basilmigtir. Ciircani’nin  kaleme aldigi el-Avamil’in  Siileymaniye
Kiitiiphanesi’nin muhtelif béliimlerinde 125 yazma niishasinin bulunmasi,
Tiirkiye’de esere verilen dnemi gostermektedir.!> Daha ¢ok Dogu ve
Gilineydogudaki medreselerde okutulmustur. Halen bir¢cok yerde
okutulmaktadir.

2. el-Avamil: Birgili Mehmet Efendi (6. 981/1573)’nine eseridir. el-
‘Avamilii’l-Cedid ismiyle sohret bulmustur. Eser ‘amil-ma‘mil-i‘rab
konularindan olusur. Imam Birgivi' nin el- ‘Avdmil, Izharii'l-esrar ile
Ibnii’l Hacib'in el-Kdfiye ’si iigii birlikte nahiv ciimlesi adiyla basilmistir.
Imam Birgivi Hayati Eserleri adiyla doktora tezi yazan Ahmet Turan
Arslan, eserinde el- ‘Avamil ii’l-cedid’in 30’a yakin serh ve terciimesini
kaydetmistir.  Ciircani’nin  el-‘Avamil’i  Anadolu’nun dogu ve
giineydogusunda, Arap aleminde, iran’da, Hindistan ve Pakistan’da,
Birgivi’ninki ise Anadolu’nun diger yorelerinde ve Balkanlar’da asirlarca
medreselerde ders kitabi olarak okutulmustur. Her iki eser nahiv klasikleri
arasinda hakli bir séhrete sahip olmustur.'®

Her iki ‘Avamil 'in karsilastirmasini yapan Ahmet Turan Arslan,
aralarindaki belirgin farklar su sekilde belirtmektedir:

BDurmus, [:smail, “el-Avamilii’l mie”, md. DIA, y. 1991, c. 4, s. 106-107.
5Durmus, I, “el-‘Avamilii’l Mie” mad. DIA c. 4, s. 107.

118



Ahmet ALTUN

* Her iki risalede -yaklasik- ayni ismi tasimakla birlikte ana planlari
birbirinden -biiyiik dl¢iide- farklidir.

* Clircani, nahve ait yalniz 100 ‘amili agiklamay1 hedef alirken, Birgivi
Arap sentaksinin esasli unsurlarimi 60 ‘amil, 30 ma‘mul ve 10 i‘rab olmak
iizere, 3 boliim ve 100 maddede 6zetlemistir.

* “Avamil -1 ‘Atik'teki sema‘l ‘amiller 13 nevide incelenmisken, ‘Avamil -
i Cedid’de bu say1 5’e indirilmistir.!”

* Imam Birgivi yaptig1 mantiki bir diizenlemeyle Seyh Abdulkahir'in
saydigi ‘amillerden toplam kirk yedi (47) tanesini eksiltmis, yedi (7) ‘amil
de onlara ilave etmistir. Boylece Ciircani 'nin doksan bir (91) adet olarak
saydig1 semai ‘amiller’ kirk dokuza (49) inmistir.'8

3. lizharii’l esrar: Birgivi diye bilinen Birgili Mehmet Efendi (6.
981/1573)’nin bir eseridir. Osmanli medreselerinde ders kitabi olarak
okutulan Arap nahvine dair 6nemli eserlerden sayilmaktadir. Miiellif, daha
once yazdig1 ‘Avamil adl1 nahiv kitabinin serhi mahiyetindeki bu eserinde,
Arap nahvinin temel konularini1 6zli bir sekilde ve kisa siirede 6gretmeyi
amagclamustir. [zhdrii l-esrdr’da, ‘Avamil’de sadece adlar1 ve birer drnegi
verilen konularin tanimlar1 yapilmis, sartlar1 belirtilmis, agiklamali
ornekleri gogaltilmis, drnekler ayetlerden ve giizel sozlerden segilmistir.'”
Osmanli doneminde 40‘tan fazla baskisi yapilmistir. el-*Avamilii’l-cedid
bu eserde detayl bir sekilde ele alinmistir. Birgivi’nin el-Avamil’i, ayni
miiellifin Izhar u’l-esrar’t ve Ibnii’l-Hacib’in el-Kéfiye’si, “Nahiv
Ciimlesi” veya “Nahiv Mecmuas1” adiyla bir arada basilarak yiiz yillarca
medreselerde okutulmustur. Birgivi’nin el-Avamil’i, izhar adli eserinin bir
0zeti mahiyetinde olup konular ayn1 ana bagliklar altinda ve ayn1 metotla
ele alinmistir. el- Avamil w’l-cedid’in 30’a yakin serh ve terciimesi
vardir.?

Turan Arslan, Ahmet, “Arap Gramerinde Tki Avamil Risalesi ve Bunlarin Mukayesesi”, ILAM
Arastirma Dergisi, Temmuz-Aralik 1996, c. I, s. 2, 5. 173.

84rslan, a.y.

Elmali, Hiiseyin, Izharii’lI-Esrar md. DIA y. 2001, c. 23, sayfa: 506.

204rslan, Ahmet Turan, Imam Birgivi, Hayati, Eserleri ve Arap¢a Tedrisatindindaki Yeri, Seha
Negsriyat, Istanbul 1992.
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4. el-Kafiye: ibnu’l-Hacib” adiyla taninan Osman b. Omer (5. 646/1249)
tarafindan yazilan bu eser nahiv konularini pek ¢ok 6rneklerle anlatan tist
diizey bir eserdir. Ibnii’l-Hacib, konu siralamasi, Merfii’at, Mansiibat ve
Mecriirat seklinde klasik usule gore tertip etmistir. Ibnul Hacib’in Kafiyesi
Arapcanin nahiv ilminde merkezi nokta veya bir donemec gibidir.
Kendisinden onceki calismalart kisaca cem‘etmistir. Daha sonra da
iizerine epeyce serh ve hasiyeler yazilmistir.”?!

Kadim usule gore Arap nahvinin 6gretiminde Birgivi’nin el-Avamil’i ile
Izhdrii’l-esrdr’mdan sonra el-Kdfiye'nin okutulmasi bir gelenekti. el-
Kafiye, Isimler, Fiiller ve Harfler olmak iizere ii¢ ana béliim ve bunlarin
her biri de birgok alt boliim halinde diizenlenmistir. Eser iizerine ¢ogu
Arapga, bir kismi Tiirk¢e ve Farsga olmak tizere 150 kadar serh, bunlara
hasiyeler, hasiyelere de ¢ok sayida ta‘lik yazilmistir.??

5. Molla Cami/el-Fevaidii’z-ziyaiyye: ibnii’l-HAcib’in Arap gramerine
dair el-Kafiye’sine Abdurrahman-1 Cami’nin (6. 898/1492) el-Fevaidii’z-
ziyalyye adiyla yazdigi, ancak daha ¢ok sarihin lakabiyla tanman serh
kitabidir. Bu nahiv kitabin1 Kurt Muhammed Efendi (6. 995/1587)
Tiirkgeye ¢evirmistir.”> Molla Cami, yazildigi XV. yiizyil sonlarindan
itibaren Arapga dgretiminde vazgegilmez bir eser haline gelmistir.>* Bu
eser, Miisliiman Tiirkler arasinda Molla Cami adiyla ¢ok taninmis ve
medreselerde asirlarca ders kitabi olarak okutulmustur. Metni olan Kafiye
ogrencilere ezberletilmistir.

6. el-Elfiyye: Ibn Malik et-Tai’nin (6. 672/1274) Arap gramerine dair
manzum eseri. el-Elfiyye hacminin kii¢likliigiine ragmen ifadesinin kolay
ve Uslibunun akic1 olmasi sebebiyle sahasinin en 6nemli eserlerinden biri
kabul edilmistir. Bir mukaddime ile seksen kadar bab ve fasildan meydana

2Yalar, Mehmet, “el- Kdfive”, e-Sarkiyat [Imi Arastirmalar Dergisi, y. 2010, s. 3, s. 162.
2Kihe, Hulusi, el-Kafiye md, DIA, 2001, c. 24. S.153-154.

2Hizli, Mefail, a.g.m. s. 25-46.

2 gslan, Iclal, Adurrahman el-Cami ve el-Fevaidii'z ziyaiyye adli eseri, Doktora Tezi, Dokuz
Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Ens. 2008. s. 3.
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gelmistir. el-Elfiyye’den sonra yazilan nahiv kitaplarinin ekserisi onun
tertibini aynen benimsemistir. Eser yaklasik 800 yildan beri devamli
sekilde arastirmacilarin dikkatini ¢ekmis, Isldam diinyasinda bilhassa
Suriye ve Misir’da biiylik ragbet gorerek medreselerde ders kitab1 olarak
okutulup ezberletilmistir.?

Ibn Malik “Elfiye”yi 1000 beyit halinde yazmstir. Icerinde nahiv, sarf,
tahlil, izahlar ve benzeri bilgiler vardir. Bu kitaba da bir¢cok serh
yazilmistir. Bunlardan biri de Celaluddin es-Suyuti (6. 505/1111) dur.
Imam Suyuti’nin bu eserinin ismi “el- Behcet 'ul Mardiyye*dir. Bu kitab
da medrese ¢evrelerinde ¢ok faydalanilan ve okunan bir kitap olmustur.
Kitabin ad1 “el- Behcet 'ul mardiye” olmasina ragmen Dogu medreselerde
kitabin ismi “Suyuti “ diye bilinmektedir.?¢ Gramer konularinin beyitlerle
anlatildigr ve izah edildigi bu eser telif edildikten sonra medrese
cevrelerinde oldukca revag bulmustur. Medrese egitim tarihinde Ibn Malik
gibi bazi alimler, talebelerin 6zellikle nahiv konularini daha kolay
bellemeleri i¢in nahvin kurallarini siirlerle anlatma cihetine gitmislerdir.
Bilindigi gibi siir ezberleme nesir ezberlemeden daha kolaydir. Siirdeki
akicilik musiki ses bu kolayligi saglamaktadir. Bu nedenle Arap edebiyati
tarthinde ezberlenen siir mecmualari, ezberlenen nesir sayfalarindan, kiyas
edilmeyecek derecede fazla olmustur.

Bilindigi gibi insan, 50-100 misra siiri kolay ezberleyebildigi halde, 1-2
sayfa metin ezberlemede zorlanabilir. Bu nedenle giiniimiiz Arapca
ogretiminde, bu ezber tecriibesinden yararlanilarak yeni yontem ve
tekniklerle gelistirilip uygulanabilir. Bu da Arapga Ogretimine katki
saglayacaktir.

7. Suziiru’z-zeheb: Ibn Hisam’in eseridir. Ibn Hisam, bu eserinde
kaidelere miimkiin oldugunca ayet-i kerimelerden 6rnekler getirmektedir.
Mukaddimeden sonra nahvin ¢ogu konularinit merfiat, manstibat, mecrirat
ve meczimat seklinde dort ana baslikta ele almistir.

5 Turan, Abdulbaki, “el-Elfiyye” md. DIA, cll, s 28.
2Yalar, Mehmet, “‘el- Kafiye”, e-Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi, y. 2010, sy. 3, 5. 162
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8. el-Misbah fi’n-nahv: Mutarrizi Nasiruddin Ebu’l-Feth Nasir (0.
610/1213)'nin eseridir.

Bu eseri miiellif oglu i¢in yazmistir. Bu eser, talebeler tarafindan ragbet
gdrmiis, uzun siire medreselerde ders kitab1 olarak okutulmustur. 2’

9. Mugni’l-Lebib: Ibn Hisam’in Arapgadaki edatlar ve harflerle ilgili
kitabidir.

10. Acurriimiyye: ibn Acurrum es-Sanhaci (6. 723/1323)’nin eseridir.
Eser bir nahiv kitab1 olup isim ve fiillerin tasrifleri ve i‘rab1 ile harflerin
i‘rab1 izerine 6zlIii bilgiler ihtiva etmektedir. Eser, yontemi ve ana kurallari
cok sade bir dille ifade etmesi gibi sebeplerden dolay: islam diinyasinda
ve XVI. ylizyildan itibaren Avrupa’da taninarak ¢ok ragbet gérmiis, belli
basli Bat1 dillerine terciime edilmis ve bircok defa basilmistir.?

11. el-Mufassal ve el- Enmuzec: Zemahseri’in Arap gramerine dair
eserleridir.
Zemahsgeri, el-Mufassal eserini, isimler, fiiller, harfler ve miisterekler
olmak iizere dort boliime ayirmis, nahiv konularini da sarf konulari
icerisinde ele almistir. Her boOliimii siniflara, her smifi da fasillara
aylrmlstlr.29

12. imtihanii’l-Ezkiya: Kadi Beydavi’nin Kéfiye 6zeti olan “Liibabii’l-Elbab
fi “llmi’l-i> rab” adli eserinin Birgivi Muhammed Efendi tarafindan
“Imtihani’l-Ezkiya Serhu’I-Liibbi mine’l-Nahv” adiyla serh edilmis
halidir. Ayrica bunun da birgok serh ve hasiyeleri vardir.*

27Katip Celebi, Kasfu'z-Zunin, c. I, s. 1760.

2Kilig, Hulusi, “Acurrumiyye” md. DIA, y. 1999, c.19, s. 296.

2el-Hamd, Ganim Kaduri, “Nahiv Eserlerinin T elifinde Takip Edilen Yontem”, trc. Ali Bulut,
Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, VIII 2008, sy. 1, s. 380.

3Ergiin, Mustafa, “Medreselerde Okutulan Dersler ve Ders Kitaplar:” A.K.U. Anadolu Dil-Tarih
ve Kiiltiir Arastirmalar: Dergisi, y. 1996, s. 7-37.
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Osmanli Medreselerinin  bir devami niteliginde olan Cumbhuriyet
doneminde Dogu Medreselerinde Arapga 6gretimi, Anadolu’nun muhtelif
kdy, kasaba ve sehirlerinde, yerli halkin destegi ve alimlerin hasbi
gayretleriyle, zaman zaman olusturulan engellemelere ragmen giiniimiize
kadar varligini stirdirmiistiir.

1928 yilindaki harf inkilabindan sonra gittik¢e zayiflayan Arapga 6gretimi,
1931-1951tarihleri arasinda orgiin ve yaygin 6gretim kurumlarinda devlet
tarafindan kaldirilmasina ragmen s6z konusu medreselerde Arapga
Ogretimi devam etmistir. Arapca 6grenim ve 6gretiminin yapilmadigi bu
ara donemde, medreseler her tiirlii engel ve baskilara ragmen Kur’an dili
Arapga Ogretimini siirdiirmiistiir. Arapga Ogretimi yasagina en biiylik
direnci, merkezi hiikiimetten daha uzak Dogu ve Gilineydogu
Anadolu’nun, Erzurum, Van, Mus, Bitlis ve Siirt halki ve medreseleri
gostermistir. Daha ¢ok Safii 6grencilerinin devam ettigi basta Tillo ve
Norsin medreseleri olmak {izere, Mus, Erzurum ve Van illerindeki
medreseler, bélgenin manevi dinamikleri olan Arap Dili ve din bilimlerine
vakif 6nemli alimler yetistirmistir. Ancak 1951°de imam-hatip okullarinin
acilmasi ve yayilmasiyla, cogu medrese 6grencileri imam-hatip okullarina
yonelmelerinin neticesinde, medreselere ilgi azalmis ve bircok medrese
kapanmis bir kism1 da varlikli bazi alimler tarafindan Arapga ve Islami
ilimlere hizmet adina medrese gelenegini bulunduklar1 kdy ve kasabalarda
siirdirmiislerdir.

1960-1964 yillar1 arasinda Erzurum ve Mus’ta {i¢ y1l Arapca okudugumuz
klasik Dogu medreseleri ile Dogu ve Giineydogu bolgelerinde bulunan
diger medreselerde, okutulan Arapga kitaplar ile 6gretim sekli sdyledir:

Medrese egitimi, 24 temel kitap okuma ve bu kitaplar1 sirasiyla bitirme
esasina dayaniyordu. 12. kitap Mollaca Cami olmak {iizere ilk 12 kitap,
tamamen Arapga sarf ve nahivden ibaretti. Medreselerdeki 24. kitap ise
icazet kitab1 olan ‘Cem %i’l cevami ‘dir. Bu kitab1 bitiren 6grenci, icazetli
miderristen icazetini alarak ‘miderrislik’ unvanini kazanmis olur. 24
kitab1 bitirme stiresi, 6grencinin zeka, hafiza ve ¢aligmasina bagli olarak 6
ile 12 y1l arasinda degisirdi. Bu kitaplar, basamak basamak ve kolaydan
zora olmak iizere su siraya gore okutulurdu.
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Sarf Kitaplar

1. “Izzi, 2. Bina, 3 Emsile: Bu ii¢ kitap ezberlenirdi. Dogu medreselerinde
Ik once ‘Izzi’den baslanirdi. Ogrenci fiil baplariyla birlikte, illetli
fiillerdeki i’lalleri ve kelimenin bu i’lallerde halden hale nasil girdigi, hazf,
kalb ve tahvillerini de dgrenirdi. Ogrencilerin en ¢ok zorlandig1 bu i‘ilal

W o -
B

dersinde bazen & 3325 Y gibi tek bir kelime bir giiniin dersi olabiliyordu.

Miibtedilere, bu kitaplara baslamadan ©Once Arapca kelime Ogretmek
maksadiyla Ahmed-i Hani’nin Nubara Pigukan adinda, manzum Arapca-
Kiirge sozliik okutulurdu.

4. Saduddin: Bu kitap, medreselerde okutulan sarf kitaplarinin en uzunu
ve sonuncusudur. Bu kitap, “Izzi” adli kitabin serhidir. Yazar1, Saduddin
Taftazani’dir.

Nahiv Kitaplar:
1. ‘Avamil: Yazar1 Seyh Abdulkahir Ciircanidir.

2. Zuruf: Kiirt¢e yazilmis bir kitapgiktir. Zarf-1 zaman, zarf-1 mekan, zarf-1
lagv ve zarf-1 miistakar konularin1 6rneklerle ihtiva etmektedir.

3. Terkiba ‘Avamil: Bu kitapta, Cilircani’nin 4vdmil kitab1 metninin irab1
yapilmaktadir. Kitap, besmelenin terkibi ve bu konudaki nahiv
mezheplerinin goriislerinin zikriyle baslar. Bu ti¢ kitap da ezberlenirdi.
Genellikle s6z konusu ii¢ kitap tek cilt halinde bir arada bulunmaktaydi.
Bazi talebeler bu kitaplar1 yazarak istinsah ederdi.

4. Serhw’l Miigni: Miiellifi Abdiirrahim el-Omeri el-Meylani (6.
810/1408)’dir. Ahmed Carperdi (6. 746/1346)’ye ait ‘Mugni fi * ilmi’'n-
nahv’ adl kitabin serhidir. Merfuat, mensubat ve mecrurat konularini
icermektedir. Kitapta dnce kelime ve kelamin izahi yapilir daha sonra,
nahiv konulari, merfuat, mensubat ve mecrurat basliklar1 altinda verilir.
Bu kitabin metni olan Miigni ezberlenirdi.
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5. el-Kavaid: Miiellifi ibn Hisamdir. En meshur serhi, “Halliil Meakid Bi-
Serhil Kavaid” adl1 eserdir.

6. Siiyuti: Ibn Malik’e ait Elfiyenin serhidir. Suyuti diye bilinen kitabin
ad1 ‘el- Behcet 'ul Mardiye’dir.

7. Cami kitab1: Cami kitabinin miiellifinin asil adi Abdurrahman olan
Mevlana Cami’dir. Asli ibn Hacib’in Kafiye metnidir. Medrese talebeleri
“Cami” kitabina basglamayincaya kadar onlara faki denilir. Cami kitabina
baslayinca da “talib” unvanmi alir. Yani artitk “Seyda/Miiderris”
mertebesine girer, artik dersini de medresenin en biiylik Hocasindan alir.
Cami kitabinin 6grencisi, bir takim imtiyazlar kazanmanin yani sira, seyda
yant miiderrisin kendisine verdigi yetkiyle alt kitaplar okuyan 6grencilere
ders verme yetkisini kazanir. Kendisi de artik fakilere ders vermeye baslar.
Temizlik isleri, kdylerde, evlerin verdikleri ratib (yiyecek)leri toplama gibi
medreselerdeki bazi hizmetlerden de muaf olur. Medresedeki disiplin ve
diizeninden sorumlu ve yetkili olur.

Medreselerdeki Arapca 6gretimi, kitaptaki metni okuyup anlama esasina
bagli olarak, talebe, teker teker kitabiyla miiderrisin karsisina gelir ve
miiderristen o gilinkii dersini alir. Aldig1 dersin miktari, talebenin zeka,
kabiliyet ve okudugu kitabin zorluguna gore yarim sayfa, bir sayfa veya
daha fazla olabilir. Siras1 gelen 6grenci dersini aldiktan sonra sinifta tek
basina veya bir arkadasiyla aldig1 dersi sesli bir sekilde miizakere yoluyla
tekrar eder. Siif adeta bir ar1 kovanina doniistir. Talebe o giin aldig1 dersi,
daha sonra disarda muayyen bir alanda bir ugtan digerine yiiriiylislerle
kitaptaki metni ezberler. Yats1 namazindan sonra biitiin 6grenciler gegmis
ve gelecek derslerini miitalaa ederek dersi belleme ve kavramaya calisir.
Ezberi olan talebeler ertesi giin sabah erken tekrar ezber mekanlarina gider
ezberini pekistirir. Yeni bir ders i¢in miiderrisin karsisina gelen talebe,
yeni dersi almadan Once miiderris, talebenin bir 6nceki dersi kavrayip
kavramadigia yonelik sorular sorar, ezberini kontrol eder. Ogrencinin
dersi kavradigina emin olunca yeni derse geger, aksi takdirde yeni bir ders
verilmez, talebe bir dnceki derste kalir. Bu talebenin geri kalmasi ve kitabi
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daha ge¢ bitirmesi anlamina geldigi i¢in higbir talebe bdyle bir durumla
kars1 karsiya gelmek istemez. Bu nedenle talebe anlama ve kavramada,
derse hazirlamada biiyiik bir ¢aba sarf ederdi. Elli sene 6nce bu yontemle
ezberledigimiz ve meleke haline gelen bazi metin ve gramer kurallar
hafizamizda hala mevcudiyetini korumaktadir.

Medreselerde yilin on bir ay1 tedrisat kesintisiz devam ettigi i¢in, soz
konusu yontemle iyi bir klasik Arapga 6grenmek, bir metni biitiin gramer
kurallartyla tahlil etmek, dolaysiyla ilim Arapgasini 6grenmek miimkiindii.
Ciinkli sartlar uygun ve amacg belliydi. Talebe de istekliydi. Ancak
giinimiizde aynm1 yontemle ayni sonuglari almak  miimkiin
goriilmemektedir. Zira her zamanin bir hiikkmii var. Diinya kii¢iilmiis,
ihtiyaclar ve yapilacak isler ¢ogalmis. Zaman, en iyi bilgiyi en iyi
yontemle en 1yi bir organize ile hedefe ulasma ve basarma zamanidir. Bu
nedenle basarili bir Arapca Ogretimi de gilinlimiiziin sartlarina,
ihtiyaglaria uygun, cagdas ve bilimsel bir yontem ve teknikle olmalidir.

II. Osmanh Medreselerinde Arap¢ca Ogretim Yontemleri

Osmanli medreselerinde Arapca Ogretiminde birden fazla Ogretim
yonteminin kullandig1 goriilmektedir. Bu yontemler, Selguklulardan
itibaren medrese egitiminde uygulanagelen ogretim ydntemleridir.
Osmanli medreselerinde de devam ettigi goriilmektedir. Medreselerde
Arapga 0gretiminde 6ne ¢ikan en 6nemli yol ve yontemler takrir, ezber,
kavrama, imla, tekrar, miizikere, tartisma ve miinazaradir. Okutulan
derslerin ve kurallarin meleke haline gelmesi icin soyle temel bir yol takip
edilmekteydi:

1. Dinleme ve anlama: Dersler, miiderrisin sectigi bir kitaptan metin
okunarak takrir usuliiyle yapilirdi.>! Dért temel becerilerden dinleme ve
anlamaya benzeyen bu yontemde miiderris, metni gramatik agidan
anlatarak konuyu agikliga kavustururdu. Ogrenci, hocadan dinledigi ve

3 Akgiindiiz, Murat, XIX. Asir Osmanli Medreseleri, Beyan Yayinlart, Istanbul, 2005, s. 84.
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kitaptan takip ettigi metinle ilgili anlamadig1 noktalar1 soru cevap yoluyla
metni anlasilir hale getirirdi.

2. Kavrama ve ezberleme: Ogrenci, okudugu dersi bellemesi ve onu
meleke haline getirmesi i¢in hafizasina almasi1 gerekir. Bu da ezberden
gecer. Medrese Ogretim sisteminde ezber yontemine agirlik verildigi ve
konularin ya ders esnasinda ya da ders disinda ezberletildigi
goriilmektedir. Islam egitim sisteminde Kur’an ve hadislerin ezberlenmesi
gelenegi zamanla, bu iki kaynagi daha iyi anlama araci olan Arapca
Ogretiminde de uygulanmistir. Medreselerde okutulan ders kitaplarinin
Arapga olusu ve ders program igeriginin biiyiik bir boliimiinii Arapga ile
ilgili derslerin olusturmasi, dil 6gretiminde bugiin bile gegerliligini
yitirmeyen ezber yonteminin kullanilmasimi kaginilmaz kilmistir.’? Ibn
Hald(n da Mukaddime’sinde dilin bir meleke oldugunun ve bu melekenin
bol miktarda ezber yapmakla kazamldiginin altin1 ¢izmistir. 3

Arapga dersinde en yaygin Ogrenim metodu olan ezberi, 6grenci de
miiderris de kullanmistir. Osmanli medreselerinde Arapca dgretimi igin
okutulmak tizere secilen eserler de, ezber metoduna uygun ve onu
kolaylastiracak bir plana sahiptir. Bilgilerin 6grenciler tarafindan akilda
daha kalic1 olmasi ve daha kolay ezberlenmesi amaciyla beyitler ve dizeler
halinde yazildig1 géze ¢arpmaktadir. Bin beyitten olusan ‘el- Elfiyye’ gibi
gramer kitaplar1 bunun en c¢arpict oOrneklerindendir. Serhli gramer
kitaplarinda ise Ogrencilere ana metin ezberletilirdi. Ezberletilen bu
metinler zaman zaman yapilan tekrarlarla meleke haline getirilirdi. Arapga
ogretiminde bazi1 konular1 anlayarak ezberlemek, hafizay1 giiclendirmesi
bakimindan bugiinkii modern egitim sisteminde de gegerliligini korudugu
sOylenebilir.

32 Akgiindiiz, M., a.y. ‘
3[bn Haldiin, Mukaddime, Dergdh Yaymlart, Istanbul 1982, c. 2. s. 1983.
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3. Tekrar alistirmalari: Ogrenci dersi iyice anlamak, ezberlemek ve
meleke haline getirmek ic¢in tekrar etmesi gerekir. Dersi tekrar etme,
medreselerde sik¢a basvurulan bir yontem olmustur. Tekrarlar, ferdi
miitalaa veya karsilikli miizakere tarzinda yapilmistir. Cahit Baltaci,
Osmanli medreselerinde “derslerin sik sik tekrarlarla ve karsilikli
miinakasalarla (cedel) takrir edildigini” belirtmektedir.**

4. Yazma metodu: Medreselerde 6grencinin, ders esnasinda not almasi,
hocanin dersi yazdirmasi veya dgrencinin ezberledigi dersi yazmasi da en
az ezber yontemi kadar 6nemli idi. Dersi yazmanin iki amaci vardi. Biri,
dersi kaydedip muhafaza altina almak; digeri de, matbaanin olmadigi veya
yetersiz oldugu zamanlarda ders kitabinin yeni bir niishasini yazmakt.
Medreselerde imla yonteminin ortaya ¢ikist ve agirlikli olarak kullanim
nedeni ders kitaplariin niishalarinin yetersiz olusuna bagli kitap ¢ogaltma
amaclidir. Bu durumda imld yonteminin, miiderrisin anlatimlarini not
etmek ve derse hazirlik amagh kitap istinsah1 seklinde iki tiirlii kullanim
alan1 oldugu goze carpmaktadir. Bunlardan ikinci kullanim alani olan kitap
istinsahi, heniiz matbaanin olmadig1 déonemlerde, 6zellikle Osmanli klasik
donem medreselerinde yaygin olarak kullanilmig; hatta tatil ve ders
giinlerinin belirlenmesinde 6nemli bir etken olmustur. Buna gore haftada
dort giin derse, geri kalan ii¢ giin de 6grencilerin kiitliphane niishasindan
kitap istinsah ederek derse hazirlanmalarina ayrilmistir. Yazma metodu,
kitap ¢ogaltma amagli bir zorunluluk olmasinin yani sira, ¢esitli yaratici
ogrenme tecriibelerine imkan saglamasi agisindan 6nemli bir isleve sahip
olmasiyla da Osmanli medrese egitiminin vazge¢ilmez bir yontemi olarak
varligimi siirdiirmiistiir. >

5. Miizakere metodu: Bir konuyla ilgili fikir aligverisinde bulunma
anlamina gelen miizakere, Arapca Ogreniminde Ogrencilerin dersi
karsilikli olarak birbirlerine okumalari, anlatmalar1 ve tartismalar1 olarak

3Baltact, Cahid, XV-XVTI. Yiizyilarda Osmanli Medreseleri Marmara Universitesi jlahiyat
Fakiiltesi Yaymlart, Istanbul 2005, c.1, s. 129.

3 Akgiindiiz, Hasan, Klasik Dénem Osmanli Medrese Sistemi -Amag-Yapi-Isleyis, Ulusal
Yaymlan, Istanbul 1997, s. 414-415.
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tanimlanabilir. Unutkanlig1 ortadan kaldirmak i¢in giiniimiizde de gecerli
olan miizakere yontemi medreselerde siklikla kullanilmistir. Medrese
ogrencilerinin giindiiz okuduklar1 dersleri, yeniden gézden gecirmek,
arkadaslarindan yeni bilgiler almak ya da karsilikli fikir alis-verisinde
bulunmak iizere aksamlar1 baska medreselere gittikleri bilinmektedir.*®

Osmanli donemi Arapga 6gretim sisteminde sarf ve nahiv kurallarinin en
iyi sekilde o6gretimi 6n planda tutulmus, sarf ve nahiv tahlillerinin
yapildigi, gramere dayali bu yonteme cesitli elestiriler de yoneltilmistir.
Elestiriler, daha ¢ok konusma becerisinin goz ardi edilmesi, ders esnasinda
ana dilin kullanilmasi, amag dilin bizzat kendisi degil, bir ara¢ olan dil
hakkindaki kurallarin 6gretilmesi yoniinde olmustur.

ITII. Osmanh Medreselerinde Yapilan Arapca Ogretiminin
Degerlendirilmesi

Osmanli medreselerinde Arapga Ogrenim ve Ogretiminin  genel
karakteristik ¢er¢evesinde yapilan degerlendirmeler sdyle siralanabilir:

1. Osmanl egitim geleneginde kitap ge¢cme sistemi gecerli olup, her ders
i¢in belirli kitaplar tedrici bir sekilde basitten zora olmak iizere asamali bir
diizen iginde bitirilir. Buna gore Osmanli medreselerinde okutulan
kitaplar, buglinkii Arapc¢a 0gretim sisteminde oldugu gibi baglangig, orta
ve ileri olmak tizere li¢ asamada gergeklestigi gortiilmektedir. Arap Dili ile
ilgili ilimlerden sarf, nahiv ve me‘ani de bu siralamaya gore okutulmustur.
Bu asamali egitim sayesinde talebenin ilim yolunda agir ve saglam
adimlarla ilerlemesinin saglanmas1 amag¢lanmastir.

2. Okutulan kitaplar ezber derecesinde 6grenildiginden sadece ¢ok zeki ve
hafizasi ¢ok giiclii olan dgrenciler basarili olmustur.’” Giiniimiizde de ayn
durum s6z konusudur.

3 Ulusoy, Ahmet, Kurulusundan 17. Yiizyila Kadar Osmanl Medreselerinde Egitim-Ogretim
Faaliyetleri. Yayimlanmamas Yiiksek lisans Tezi, Konya Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Ens.
2007, s. 85.

$’Dogan, Candemir. Arap¢a Ogretim Metot ve Teknikleri, Ankara 1989, s. 53.
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3. Ogretilen dilbilgisi kurallar1 dgretilirken genelde birer rnek verilmis.
Arapga 0gretimi kitap ¢ercevesi icinde kalmistir denebilir. Hedef, okudugu
kitab1 anlamak oldugu i¢in 6grencinin Arapga dgrenimi okudugu kitabin
alani i¢cinde kalmistir. Yeni kitaplar okuduke¢a 6grencinin gramer bilgisi de
ona paralel olarak gelisme gostermistir. Genel manada pratige ihtiyac
duyulmadigi i¢in iletisime yonelik bir egitim s6z konusu olmamustir.

4. Arapca gramer konulari, kitaplarda tiimdengelim metodu uygulanarak
verilmig; genelden Ozele, temelden ayrintili olana, basitten karmasiga
dogru bir sira izlenerek okutulmustur. Bununla, ayni konunun 6ncelikle
baslangi¢ diizeyinde ana hatlariyla verildigi, daha sonra orta ve ileri
diizeylerde daha ayrintili olarak ele alindig1 gortiliir.

5. Okunan her kitabin 6zeti ve ana konusunu igeren metinler, 6grenci
tarafindan siir veya nesir olarak ezberlenerek meleke haline getirilirdi.

6. Osmanlilarda Arapga 6grenmek amag¢ degil, yalnizca dini ilimleri
ogrenmek icin bir arag olarak kabul edilmistir. Dini metinlerin anlasilmasi
icin gramer egitimine Oonem verilmistir. Bunu hakkiyla gergeklestirmek
icin de egitim siiresinin yarisi gramer Ogretimine ayrilmistir. Gramer
ogretimi yeterince tamamlandiktan sonra dini ilimleri ihtiva eden
kitaplarin okunmasina ge¢ilmistir. Gilinlimiizde ise Arapg¢a 6gretiminde
gramer, bir ara¢ olmakla temel amag¢ Arapcayr 6grenmek ve muhtelif
alanlarda kullanmaya yoneliktir.

7. Ders kitaplarinda, pratikte pek kullanilmayan konulara yer verilmis,
uygulanmasi yaygin olmayan fiil ¢ekimleri ezberletilmis ve karmasik

1‘laller ile edebi incelikler 6gretilmistir.

8. Medreselerde Arapca Ogretiminde uygulanan metot, arastirilip
gelistirilmediginden Arapga, 6grenimi zor bir dil haline gelmistir.
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9. Medresede ders kitaplarinin dilini anlamaya yonelik bir dil 6gretimi s6z
konusu oldugu i¢in metin okuma ve anlama becerisi 6n planda tutulmus;
konusma becerisi ise bu amaca hizmet etmediginden goz ard1 edilmistir.

Medreselerde Arapga 6gretiminde amag, basta kitap ve siinnet olmak tlizere
Arapca yazilmis Islami kaynaklar1 anlama araci kabul edildigi i¢in okuma,
anlama ve yazma becerilerinin gelistirilmesi 6n planda tutulmus; konugma
becerisi ise amaci karsilamadigindan arka planda kalmistir. Pratigin o
donemde fazla gerekli goriilmemesi, Arapganin sozlii olarak pratik hayatta
kullanilmamis olmasi, esas amacin dini metinleri okuyup anlama
olmasindan dolayi, gramer yoOntemiyle Arapca O&gretiminin yapilmasi
makul goriilebilir. Ancak iletisim ve ulagim araglarinin diinyay: bir kdye
dontistiirdiigii glinlimiizde siyasi, askerd, turizm, ticaret, egitim, dayanigsma
ve isbirligi gibi pek cok sebeplerle, Araplarla iletisim zaruri hale gelmis
bulunmaktadir. Bu nedenle Arapga 0Ogretiminde dini amacgla birlikte,
iletisime yonelik amacglar ¢ercevesinde yeni yontem ve tekniklerin
uygulanmasi ka¢inilmaz olmustur.

Medreselerdeki Arapca oOgretiminde kullanilan kitap ve uygulanan
yontemler elestirilirken, o giiniin sartlarini, Arapga dgretimindeki amaclari
dikkate almak daha isabetli olacagi kanaatindeyiz. Ciinkii o giin Arapca
bir iletisim dili degildi ve Arapc¢a 6grenimindeki ama¢ Kuran, hadis ve
Arapca yazilmis dini metinleri okuyup anlamakti. Bu giin ise bu amaca
yeni amaglar ilave olmustur ve Arapca 6grenme amaclari farklilagmistir.
O giliniin sartlarina ve amacina uygun olan yontem bugiiniin sartlarina ve
amaglarina uygun olmayabilir. Bu o yontemin kotii oldugu anlamina
gelmez. Cilinkli her zamanin bir hilkmii vardir. Onun igin ydntemi
insafsizca elestirmek yersiz olsa gerek.

Medreselerdeki Arapca Ogretimi ile ilgili birikim, degerli pek ¢ok
malzemenin bulunmas1 ve asirlarin tecriibesi, o donemde yetisen biiyiik
alimler ve telif ettikleri eserlerden yararlanmak suretiyle yeni bilimsel
calismalar yapilarak giincellestirilebilir. Gegmisteki tecriibelerden de
istifade edilerek cagdas egitim ve Ogretim yontemlerine uygun yeni,
cagdas ve Ozellikle Tiirklere uygun gliniimiiziin ihtiyaglarina cevap
verecek bir 6gretim yontem ve teknige ihtiya¢ duyulmaktadir.
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